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Nizozemska

ISKANJE PRISTOJNIH SODISC/ORGANOV

Z iskalnikom boste lahko poiskali sodis¢e(-a)/organ(-e), pristojne za posamezen evropski pravni akt. Opozorilo:
Ceprav si prizadevamo zagotoviti to¢nost rezultatov, nekateri izjemni primeri v zvezi z ugotavljanjem pristojnosti
morda niso zajeti.

Clen 103(1)(a) (1. del) - Javni organi ali drugi organi, pooblas¢eni za potrditev javne listine iz
toCke (2)(b) ¢lena 2(2), in javni organi, pooblasceni za registracijo dogovora iz tocke (3) ¢lena
2(2)

Ni relevantno.

Obrazlozitev: na Nizozemskem v javni listini ali dogovoru ni mogoce dolociti zadev, ki spadajo na podrocje
uporabe te uredbe. Na Nizozemskem lahko o vprasanjih, ki spadajo na podrocje uporabe Uredbe, odlodi le sodnik
s sodno odloc¢bo.

Clen 103(1)(a) (2. del) - Upravni organi, ki odobrijo brezpla¢no pravno pomo¢ iz ¢lena 74(2)

Upravni organ, ki zagotavlja pravno pomoc¢ na Nizozemskem, je Odbor za pravno pomoc (Raad voor
Rechtsbijstand). Tuji drzavljani se lahko obrnejo na Odbor za pravno pomoc po telefonu +31 887871234 ali po
elektronski posti na naslov info@rvr.org. Vloga se lahko poslje tudi po posti na naslov:

Raad voor Rechtsbijstand
Postbus 70503
5201 CD Den Bosch

NIZOZEMSKA

Clen 103(1)(b) (1. del) - Sodi&¢a, pristojna za izdajo potrdil za odlo¢bo v skladu s ¢lenom 36(1),
ter sodis¢a in organi, pristojni za izdajo potrdila za javno listino ali dogovor iz ¢lena 66

- Clen 36(1): sodnik, ki je izdal sodbo, na katero se nanasa potrdilo.

- Clen 66: Ni relevantno (glej obrazloZitev k &lenu 2(2)(2)(b) in tocki 3).
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Clen 103(1)(b) (2. del) - Sodié¢a, pristojna za popravek potrdil iz ¢lena 37(1) in ¢lena 48(1), ter
sodiSca, pristojna za izdajo potrdila o neizvrsljivosti ali omejitvi izvrsljivosti odlocbe, za katero je
bilo izdano potrdilo, iz ¢lena 49, ter sodis¢a in organi, pristojni za popravek potrdila, izdanega v
skladu s ¢lenom 66(1), iz ¢lena 67(1)

- Clen 37(1): sodnik, ki je izdal sodbo, na katero se nanasa potrdilo.
- Clen 48(1): sodnik, ki je izdal sodbo, na katero se nanasa potrdilo.

- Clen 49(1): sodnik, ki je izdal sodbo, na katero se nanasa potrdilo.

Clen 103(1)(c) - Sodié¢a, pristojna za priznanje odlo¢be (¢len 30(3)) in zavrnitev priznanja (¢len
40(2)), ter sodiSCa in organi, pristojni za zavrnitev izvrsitve, izpodbijanje ali pravno sredstvo ter
nadaljnje izpodbijanje ali pravno sredstvo iz ¢lena 58(1), ¢lena 61(2) in ¢lena 62

- Clen 30(3): Odlo¢itve na podrocju stardevske odgovornosti: sodnik, ki obravnava predloge za za¢asno odredbo,
pri sodiS¢u v kraju otrokovega stalnega prebivalis¢a ali, ¢e otrok nima stalnega prebivalis¢a na Nizozemskem, v
kraju dejanskega prebivalisCa otroka. V nasprotnem primeru sodnik, ki obravnava predloge za zatasno odredbo,
pri sodiS¢u v Haagu (Rechtbank Den Haag).

Odlo¢be v zadevah v zvezi z zakonsko zvezo: sodnik, ki obravnava predloge za zacasno odredbo, pri sodiS¢u v
kraju stalnega prebivaliS¢a toZece stranke ali, Ce toZzela stranka nima stalnega prebivalisS¢a na Nizozemskem, v
kraju dejanskega prebivalis¢a toZece stranke. V nasprotnem primeru sodnik, ki obravnava predloge za zacasno
odredbo, pri sodis¢u v Haagu (Rechtbank Den Haag).

- Clen 40(2): Odlotitve na podro¢ju starsevske odgovornosti: sodnik, ki obravnava predloge za zatasno odredbo,
pri sodiS¢u v kraju otrokovega stalnega prebivalisca ali, ¢e otrok nima stalnega prebivalis¢a na Nizozemskem, v
kraju dejanskega prebivalis¢a otroka. V nasprotnem primeru sodnik, ki obravnava predloge za zacasno odredbo,
pri sodiS¢u v Haagu (Rechtbank Den Haag).

Odlocbe v zadevah v zvezi z zakonsko zvezo: sodnik, ki obravnava predloge za zacasno odredbo, pri sodis¢u v
kraju stalnega prebivalis¢a tozece stranke ali, ¢e tozeca stranka nima stalnega prebivalis¢a na Nizozemskem, v
kraju dejanskega prebivalis¢a tozece stranke. V nasprotnem primeru sodnik, ki obravnava predloge za zacasno
odredbo, pri sodis¢u v Haagu (Rechtbank Den Haag).

- Clen 58(1): sodnik, ki obravnava predloge za zatasno odredbo, pri sodi3¢u v kraju otrokovega stalnega
prebivalis¢a ali, ¢e otrok nima stalnega prebivalis¢a na Nizozemskem, v kraju dejanskega prebivalis¢a otroka. V
nasprotnem primeru sodnik, ki obravnava predloge za zacasno odredbo, pri sodis¢u v Haagu (Rechtbank Den
Haag).

- Clen 61(2): pritozbeno sodis¢e (Gerechtshof).

- Clen 62: Vrhovno sodi¢e (Hoge Raad).

Clen 103(1)(d) - Organi, pristojni za izvréevanje, iz ¢lena 52

- Policija ob pomodi drzavnega toZilstva (v skladu s ¢lenoma 812 in 813 zakonika o civilnem postopku).

- Sodnik, ki obravnava predloge za zacasno odredbo, pri sodi¢u v kraju otrokovega stalnega prebivalisca ali, ¢e
otrok nima stalnega prebivaliS¢a na Nizozemskem, v kraju dejanskega prebivalis¢a otroka. V nasprotnem
primeru sodnik, ki obravnava predloge za zacasno odredbo, pri sodiS¢u v Haagu (Rechtbank Den Haag).

Clen 103(1)(e) - Pravna sredstva zoper odlo¢itev o zahtevku za zavrnitev izvréitve iz ¢lenov 61
in 62

- Clen 61: Pritozba pri pritozbenem sodi$¢u (gerechtshof).

- Clen 62: Kasacijska pritozba pri Vrhovnem sodis¢u (Hoge Raad).



Clen 103(1)(f) - Imena, naslovi in komunikacijska sredstva osrednjih organov, imenovanih za
pomo¢ pri uporabi uredbe v sporih v zvezi s stardevsko odgovornostjo. Ce je imenovanih ve¢
osrednjih organov, se za vsakega opredeli geografska in funkcijska pristojnost, kakor je
navedeno v ¢lenu 76.

Oddelek za pravne in mednarodne zadeve pri Direktoratu

za mladinsko politiko na podrocju prava pri Ministrstvu za pravosodije in varnost
Turfmarkt 147

2511 DP Haag

PO Box 20301

2500 EH Haag

Telefon: +31 0703706252.

Clen 103(1)(g) - Ce je primerno, kategorije 0zjih sorodnikov poleg star3ev, h katerim se lahko
otrok namesti na ozemlju drzave Clanice brez predhodnega soglasja te drzave Clanice, iz ¢lena
82

Jih ni (ni relevantno).

Clen 103(1)(h) - Jeziki institucij Evropske unije, ki so razli¢ni od jezika drzave ¢lanice in v katerih
se lahko sprejmejo obvestila osrednjim organom v skladu s ¢lenom 91(3)

Nizozems¢ina in angles¢ina.
Clen 103(1)(i) - Jeziki, sprejemljivi za prevode zaprosil in spremnih dokumentov, poslanih v
skladu s Cleni 80, 81 in 82, ter polj za prosto besedilo v potrdilih iz Clena 91(2)
Nizozems¢ina in angles¢ina.

Zadnja posodobitev: 20/12/2024
Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska

komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta
dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave Clanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



